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Il était une fois, il y a très longtemps, un meunier. 
 Lorsqu’il fut trop vieux pour continuer à travailler, 
 il partagea ses biens entre ses trois fils. 



Il donna le moulin à son fils aîné, 

l’âne à son fils cadet, 

et un chat à son plus jeune fils.

 Ce dernier était désespéré.

 « Mes frères peuvent travailler ensemble, car ils ont le moulin 
et l’âne, se lamenta-t-il. Mais, moi, comment gagner ma vie avec 
un simple chat ? »

 Or, ce chat était un chat très intelligent qui comprenait tout 
ce que disaient les hommes et qui savait parler. 

 « Allons ! Courage !, dit le Chat au plus jeune fils. Donne-moi 
une paire de bottes pour aller dans les broussailles et un sac avec des 
cordons. Si tu fais ainsi, tu ne seras plus jamais malheureux. »


